140356-2021 - Licitacion

See the notice on TED website [2

Alemania-Passau: Trabajos de construccion de centros de formacién profesional
OJ S 56/2021 22/03/2021
Anuncio de licitacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Nombre y direcciones

Nombre oficial: Berufsschulverband Passau
Direccion postal: Am Fernsehturm 1

Localidad: Passau

Codigo NUTS: DE222 Passau, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 94036

Pais: Alemania

Correo electronico: brandl@bpm-gmbh.de
Teléfono: +49 8519591500

Fax: +49 8519591555

Direcciones de internet:

Direccién principal: www.berufsschulverband-passau.de

Comunicacion

Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: https://www.

staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EuBekVuUrl?z_param=214687

Puede obtenerse mas informacion en la direccion mencionada arriba

Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse por via electrénica a: www.
staatsanzeiger-eservices.de

Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

Principal actividad
Educacion

Apartado Il: Objeto

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

140356-2021

Ambito de la contratacion

Denominacién
336 — Neubau des Berufsbildungszentrums (BBZ) Vilshofen, Gewerk: 2250
Metallbearbeitungsmaschinen klein

Cédigo CPV principal
45214310 Trabajos de construccion de centros de formacion profesional

Tipo de contrato
Obras

Breve descripcion
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Gewerk: 2250 Metallbearbeitungsmaschinen klein.
1.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: si
Pueden presentarse ofertas para numero maximo de lotes: 4

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
336 — Neubau des Berufsbildungszentrums (BBZ) Vilshofen, Gewerk: 2250
Metallbearbeitungsmaschinen klein Los 01: Borhmaschinen
Lote n°: 01

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
42637100 Maquinas herramienta para taladrar metales

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DE228 Passau, Landkreis
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Kapuzinerstralle 17 94474 Vilshofen

1.2.4. Descripcion del contrato
Diverse Tischbohrmaschinen, Standerbohrmaschinen, Gewindeschneidmaschinen inkl.
Zubehor.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Comienzo: 14/03/2022 Fin: 20/03/2022
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional
I.2. Descripcién

I1.2.1. Denominacion
336 — Neubau des Berufsbildungszentrums (BBZ) Vilshofen, Gewerk: 2250
Metallbearbeitungsmaschinen klein Los 02: Schleifmaschinen
Lote n°: 02

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
42631000 Maquinas herramienta para acabado de metales
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1.2.3. Lugar de ejecucion
Caodigo NUTS: DE228 Passau, Landkreis
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Kapuzinerstrale 17 94474 Vilshofen

I.2.4. Descripcion del contrato
Radienschleifmaschinen, Schleif-Poliermaschine, Polier- und Entgratmaschinen,
Sichtschleifmaschinen, Werkzeugscharfmaschinen, Exzenterschleifer inkl. Zubehor.

1.2.5. Criterios de adjudicacién
los criterios enumerados a continuacion
Precio

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 14/03/2022 Fin: 20/03/2022
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

I1.2.14. Informacion adicional
I.2. Descripcion

I1.2.1. Denominacion
336 — Neubau des Berufsbildungszentrums (BBZ) Vilshofen, Gewerk: 2250
Metallbearbeitungsmaschinen klein Los 03: Sdgemaschinen
Lote n°: 03

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
42630000 Maquinas herramienta para trabajar metales

1.2.3. Lugar de ejecucion
Caodigo NUTS: DE228 Passau, Landkreis
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Kapuzinerstral’e 1 94474 Vilshofen

I.2.4. Descripcion del contrato
Vertikalkreissagen, Unterflursagemaschine, Rollenbahnen.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuaciéon
Precio

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 14/03/2022 Fin: 20/03/2022
Este contrato podra ser renovado: no

140356-2021 Page 3/7



11.2.10.

1.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

Informacion sobre las opciones
Opciones: no

Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Informacion adicional
Descripcion

Denominacion

336 — Neubau des Berufsbildungszentrums (BBZ) Vilshofen, Gewerk: 2250
Metallbearbeitungsmaschinen klein Los 04: Maschinen zum Stanzen, Pressen,
Handblechscheren

Lote n°: 04

Cédigo(s) CPV adicional(es)
42636100 Prensas hidraulicas

Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: DE228 Passau, Landkreis
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Kapuzinerstralle 17 94474 Vilshofen

Descripcion del contrato
Blindnietmuttern-Setzgerat, Stanzmaschine, Blechschere, Biegemaschine, Drehdornpresse,
Werkstattpresse inkl. Zubehor.

Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacién
Precio

Valor estimado

Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 14/03/2022 Fin: 20/03/2022
Este contrato podra ser renovado: no

Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

Informacion sobre las opciones
Opciones: no

Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Informacion adicional

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

1.
n.1.1.

140356-2021

Condiciones de participacion
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Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil

Lista y breve descripcion de las condiciones:

— Eintragung in das Berufsregister Ihres Sitzes oder Wohnsitzes gem. VHB-Formblatt 124,
— Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.

Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten
Nachweise nachzureichen.

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccién:
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und Andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen,
— Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation.
Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten
Nachweise nachzureichen.

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
— Erklarung zur Ausfuhrung mit der zu vergebenen Leistung vergleichbaren Leistungen. (in
den letzten 5 Jahren),
— die fUr die Ausfuhrung erforderlichen Arbeitskrafte stehen zur Verfigung.
Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten
Nachweise nachzureichen.

ll.2. Condiciones relativas al contrato

ll.2.2. Condiciones de ejecucion del contrato
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt,
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung.
Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten
Nachweise nachzureichen.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripcién

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participaciéon
Fecha: 19/04/2021 Hora local: 10:00

Iv.2.3.
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Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 30/06/2021

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 19/04/2021 Hora local: 10:00
Informacion sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: Nur Vertreter des
Auftraggebers

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI1.3. Informacién adicional
Samtliche Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschlieBlich tber die Vergabeplattform www.
staatsanzeiger-eservices.de elektronisch einzureichen.

VI.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Sudbayern der Regierung von Oberbayern
Direccion postal: Maximilianstralte 39
Localidad: Mudnchen
Cadigo postal: 80538
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Direccion de internet: www.regierung.oberbayern.bayern.de

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend Gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gertgt werden; Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag Ist ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

VI.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Berufsschulverband Passau
Direccién postal: Am Fernsehturm 1
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Localidad: Passau

Caodigo postal: 94032

Pais: Alemania

Correo electrénico: a.schmid@bsv-passau.de

Teléfono: +49 8519591500

Fax: +49 8519591555

Direccién de internet: www.berufsschulverband-passau.de

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
17/03/2021
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